
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 

 

 Potwierdzenie Klubu / Confirmation of your club / Eingangsstempel 

Zgłoszenie kota na wystawę /Anmeldung für die Ausstellung in / Entry for the cat show in:  Data wystawy /Ausstellungstermin / Date of the cat show :   

 

 

  
 

 

  Zaznacz klasę wystawową: 
In den folgenden Klassen kann gemeldet werden: 
Cats can be entered in the following classes: 
 

 
� 
� 

1. 
 2.  

EUROPA CHAMPION 
EUROPA PREMIOR 

Tytuł / Katze / Cat  
Imię / Titel / Titel  
Przydomek / Name / Name 

 

 

�

� 
3. 
 4. 

Gr. Int. Champion (CACE)  
Gr. Int. Premior (CAPE) 

Rasa kolor (symbol) - EMS-Code 

 

Rasa+kolor / Rasse + Farbe / race + colour  

 

Rodowód-Nr. / Zuchtbuch-Nr. / Pedigree-No. 

 

Urodzony / geboren / born 

 

 �

� 
5. 
 6. 

Internationaler Champion (CAGCIB) 
Internationaler Premior (CAGPIB) 

Płeć / Geschlecht / Sex : 

�  1/0 Kocur / männlich / male  

� 0/1 Kotka / weiblich / female 

Kastrat 

� 1/0 Kocur / männlich / male  

� 0/1 Kotka / weiblich / female  

Hodowca / Züchter/Breeder 
Kraj / Land / country 

 
 

 �

� 
7. 
 8. 

Champion (CACIB)  
Premior (CAPIB) 

Ojciec / Vater / Sire 
Tytuł-imię / Titel-Name / Title-name 

 

 � 
� 

9. 
10. 

Otwarta / Offene / Open  (CAC) 
Kastratów / Kastraten / Neuter (CAP) 

Rasa kolor (symbol)  - EMS-Code 
 

 

Rasa+kolor / Rasse + Farbe / race + colour 
 

 

 

Rodowód-Nr. / Zuchtbuch-Nr. / Pedigree-No. 

 

 �

� 
11. 
12. 

6-10 m-cy / Monate / months  
3-6   m-cy / Monate / months  

Matka / Mutter / Queen 
Tytuł-imię / Titel-Name / Title-name 

 

 � 
 

13. Nowicjatu 
Novice class / Classe novices  

Rasa kolor (symbol)  - EMS-Code 

 

Rasa+kolor / Rasse + Farbe / race + colour 

 

Rodowód-Nr. / Zuchtbuch-Nr. / Pedigree-No. 

 

 � 14. Kotów domowych 
Hauskatze / Domestic cat  

Wystawca / Aussteller / exhibitor  
Nazwisko / Name / name 

 

Imię / Vorname / first name 

 

Telefon 
Telefon  
phone 

 

 � 15. Poza konkurencją 
Außer Konkurrenz / Out of contest  

Kraj 
Land 
Country 

 

Kod pocztowy/miasto 
PLZ / Ort 
Zip-code / town  

 

Fax 
Telefax  
Fax 

 

 � 16. Miot (min. 3) 
Wurfklasse (mind. 3) / Litter (min. 3)  

Ulica i nr. 
Straße-Nr. 
Street-nr. 

 

Organizacja 
Mitglied bei 
member of  

 

Nr. legitymacji 
Mitglied-Nr. 
member nr. 

 

 � 17. Weterani (pow. 7 lat) / Veteranenklasse 
ab 7. Lebensjahr / veteran 

     

      

   

Proszę o podwójną klatkę dla kota za dopłatą. 
Please book double show pane for my cat under additional payment. 

   

Proszę o ustalenie koloru kota przed rozpoczęciem sędziowania. 
The cat needs to be presented for the color recognition. 

   

 

Własnoręcznym podpisem potwierdzam zgodność w/w danych i akceptuję warunki wystawowe. 
Ich bestätige durch meine Unterschrift, daß die obigen Angaben wahrheitsgetreu erfolgt sind, und erkläre hiermit, daß ich die Ausstellungsregeln und -bedingungen anerkenne, und 
bestätige mit meiner Unterschrift, keinem anderen Nicht-FIFe Katzenverein anzugehören. 
I certify with my signature that the above data is true and correct and I shall comply with the show rules and certify with the signature not to be a member of a non FIFe cat club. 

  

 

 
Data: / Datum: / Date: 
 

 

  
Podpis: / Unterschrift: / signature: 

  
Otrzymano / Elngangsvermerk / Recelved 
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